
sl
Devetnajsta mednarodna olimpijada iz jezikoslovja

Castletown (Otok Man), 25.–29. julij 2022
Rešitve nalog individualnega tekmovanja

Naloga št. 1. Sb — Obdir → Obobl:
Obdir Obobl Sb

1. os. ed. s-
1. os. mn. š’-
2. os. ed. w-
2. os. mn. ŝʷ-
3. os. ed. a- ∅- n-
3. os. mn. a- na-

C1C2 → C1əC2 (C1 in C2 sta soglasnika)

+ tʷ +


[

Obdir = mn.
2. os. mn. ∈ {Obdir, Obobl, Sb}

]
: a

v ostalih primerih ə

 + n

(a) aŝʷəstʷan — jaz jih dam vam.

(b) 1. ašʼəntʷən — on ga da nam
2. səŝʷtʷan — vi me daste njemu
3. šʼəwənatʷan — oni nas dajo tebi

(c) 4. oni vas dajo meni — ŝʷəsənatʷan
5. vi ga daste meni — asəŝʷtʷan
6. ti nas daš njemu — šʼəwtʷan
7. mi te damo njim — wašʼtʷən
8. on jih da nam — ašʼəntʷan
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Naloga št. 2.

•
1 veliko

stanje xéxx‹ex|èe›-ka xèex-ka
dejanje xex‹ex|èe›-li xex-li

• l → C | C (C ∈ {b, f, ɬ, n})
• b → m | C (C označuje poljuben soglasnik)

(a) 1. achánnàaka — G. naslonjeno je na nekaj
2. achanni — N. on jih nasloni na nekaj
3. ahamatli — R. on ga raztrese, on jih raztrese
4. ahámmatka — M. raztreseno je, raztreseni so
5. apòotka — S. poleg nečesa so
6. apotòoli — D. on ga postavi poleg nečesa
7. apóttòoka — I. poleg nečesa je
8. atanayli — Z. on ga zavije
9. atánnayka — K. zavito je
10. atanni — C. on jih zavije
11. bàalka — L. ležijo, položeni so
12. balàali — V. on ga položi
13. balli — B. on jih položi
14. incháffàaka — U. ima eno
15. kawaɬɬi — A. on ga prelomi na dvoje
16. ɬìilka — F. raztrgan je na več mestih, raztrgani so
17. ɬìipka — H. obrnjeni so na glavo
18. ɬilaffi — T. on ga raztrga na dvoje
19. ɬipli — E. on jih obrne na glavo
20. ɬíppìika — Q. obrnjeno je na glavo
21. ɬobaffi — P. on naredi luknjo
22. ɬómbafka — W. ima luknjo
23. ɬombi — O. on naredi luknje
24. ɬòomka — J. ima luknje, imajo luknje
25. sibapli — Y. on olupi en kos
26. simbi — X. on olupi skorjo

(b) 27. bállàaka — leži, položen je
28. inchafàali — on dobi eno
29. kawwi — on ga prelomi na več mestih, on jih polomi (on jih prelomi)

(c) 30. on ga raztrga na več mestih — ɬilli
31. raztrgan je na dvoje — ɬíllafka
32. on ga obrne na glavo — ɬipìili
33. on ga nasloni na nekaj — achanàali

(d) ɬilli — on jih raztrga.
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Naloga št. 3.

• Vrstni red besed:

– S L0

F(S)

F(O)

F(O′)

 Lf

 S

S


(N) (T) V



(O) (ŋ O′)

(O) (ŋ O′)

(ŋ O′)

(O) ŋǁa

� �� �� �
∗

L0 Lf
ke kee izjavni glavni stavek
∅ xae vprašalni stavek; odvisni stavek

∗ S = osebek; V = glagol; O = predmet; F = fokus
∗ N = ǁu (zanikanje); T = si (prihodnjik)

– S ke kacuuʔi ŋ X S sprašuje, če X.
– lastnik lastnina

•
na začetku vprašanja; za predlogom ŋ

1. os. ed. ŋ* ŋǀŋ * ŋ + ke → na
2. os. ed. a gǀa
1. os. mn. i gǀi
2. os. mn. u gǀu

(a) 17. na kacuuʔi ŋ ɡǀu xae ŋ ǃuu ǃʔai — Sprašujem, če ste vi tisti, ki jih kliče moj dedek.
18. na ǁu si sĩisen ŋ ɡǃari — Ne bom delal v Upingtonu.
19. ǀeeki ke ǃaukea ŋ ŋǀŋ ǂhun — Ženska se boji mojega psa.
20. ŋ kee si ǃʔai a — Jaz sem tisti, ki te bom klical.
21. cuu xae u ŋǀii — Koga vidite?
22. cuu xae ts’aaʔa ŋ — Kdo me ima rad?

(b) 23. Naša mama ne bo klicala tvojega brata. — i xaŋki ke ǁu si !ʔai a ǁãu
24. Ti si tisti, ki se ga moj pes boji. — a kee ŋ ǂhun ǃaukea ŋǁa
25. Kje boste peli? — kiɟa xae u si ǂqheeke ŋǁa
26. Sprašujem, če je naš dedek tisti, o katerem raz-

mišljaš.
— na kacuuʔi ŋ ɡǀi ǃuu xae a ǂʔii ŋǁa

27. Kdo bo jutri plesal? — cuu xae si ǀqhõʕo ŋ !haeke
28. Ali nas vidite? — gǀu ŋǀii i
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Naloga št. 4.
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(a) △I
1
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△W
3
⃝O
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5
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⃝P
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△X
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13
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14
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18
⃝A
19

△D
20
⃝G
21

△C
22
△E
23
⃝B
24

� � � �

(b) (i) nhupa
(ii) piyaka
(iii) lhuka
(iv) apityi
(v) kupaka
(vi) amanyi
(vii) thanti
(viii) wardu
(ix) lhuka
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Naloga št. 5.
fanranška čamščina:
(…) D (V L) V (C)

V̀

• oba zloga

– {*b, *d, *g, *j} > {p, t, k, c}
– NV > Nɨ
– Vː > V

• predzadnji zlog

– *ʔV > V
– *lV > li
– *bV(h)L > piL
– v ostalih primerih CV(V) > Ca
– -h > ∅

• zadnji zlog

– *s > th
– {*p, *t, *k} > ʔ

catščina:
… h
∅⁵⁵ ; … ay

aːiʔ⁴² ; … aN
aːnʔ⁴²

protočamščina … T …({N, w, y})
+D ʔ⁴² ¹¹
−D ʔ²⁴ ³³
• {*b, *p, *g} (V) {*l, *r} > {ph, p, kh}i
• v ostalih primerih predzadnji zlog odpade

• zadnji zlog

– {*b, *d, *g}- > {ph, th, kh}-
– *r- > z-
– {*ow, *ey} > {ə, ai}

V je samoglasnik. C je soglasnik. D je zveneč soglasnik (b, d, j). T je nezveneč soglasnik (k, t,
ʔ). N je nosen soglasnik (m, n, ŋ). L ∈ {l, r}.
(a) *phia¹¹.
(b)

protočamščina fanranška čam-
ščina

catščina pomen

*kulit kaliʔ (1) liʔ²⁴ koža
*hitam hatam (2) taːnʔ⁴² črno
*bubah papàh (3) pha⁵⁵ usta
*ʔikat (4) ikaʔ (5) kaʔ²⁴ zavezati
*dəpa (6) tapa (7) pa¹¹ seženj
*matay (8) mɨtay (9) taːiʔ⁴² umreti
*dalam (10) talàm (11) laːnʔ⁴² znotraj
*labuh (12) lipùh (13) phu⁵⁵ padati
*bulaːn (14) pilàn (15) phiaːn¹¹ luna

pala (16) pia³³ saditi
tapùh (17) phu⁵⁵ odkupiti
tatà (18) tha¹¹ prsni koš


